Signor, la vostra fiamma
Seconda parte: risposta
Alfonso Ferrabosco I (1543-1588)
11 secondo libro de madrigali a cinque (Angelo Gardano press, Venice, 1587)
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Signor, la vostra fiamma

E la pena e'l tormento

Non é punto maggior di quel ch'io sento,
Ne piu grand'e'l desire,

Di terminar il vostro e mio martire.

Ma s'egli avien ch'io smorz'il vostro ardore,
To mi privo d'amante e voi d'amore.
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